
BARLOW coffee table

REFERENCE(S) 3700820608222

VERSION 1 - 01/012/2025

35
C

M

64CM 110CM

CONNEXITY - 71 quai de l'Ouest, 59000 Lille, France - service-client@drawer.fr





3

DE SICHERHEITSHINWEISE

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

WICHTIG ! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTERES
NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN

IMPORTANTE! LEGGI ATTENTAMENTE
E CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO

IT

Diese Möbel sind für den privaten Gebrauch bes�mmt. Selbstmontage erforderlich.
Prüfen Sie vor Beginn der Montage, ob alle Teile und Beschläge vorhanden und in einwandfreiem Zustand sind.
Mon�eren oder benutzen Sie die Möbel nicht, wenn Teile beschädigt, defekt oder fehlen. Verwenden Sie ausschließlich vom 
Hersteller zugelassene Teile.
Verwenden Sie nur die mitgelieferten oder empfohlenen Werkzeuge.
Ziehen Sie die Befes�gungselemente mit den mitgelieferten oder empfohlenen Werkzeugen fest an.
Unsachgemäße Montage, Unterlegen oder unsachgemäße Handhabung können zu einer Schwächung der Konstruk�on 
und/oder der Teile führen.
Halten Sie Kleinkinder während der Montage fern. Das Produkt enthält Kleinteile, die verschluckt werden können.
Alle Verbindungen sollten stets fest angezogen und regelmäßig überprü� und gegebenenfalls nachgezogen werden. 
Bewegen Sie keine beladenen Möbel.
Die Möbel sind nicht für den Wiederzusammenbau vorgesehen.
Möbel mit Holzwerkstoffpla�en (Spanpla�en, Faserpla�en, Sperrholz usw.) können Schadstoffe an die Raumlu� abgeben.

Daher wird empfohlen, den Raum nach der Aufstellung der Möbel an seinem Aufstellungsort mindestens vier Wochen lang 
häufig zu lü�en, um die Belastung durch die von den Möbeln abgegebenen Schadstoffe zu reduzieren.

Questo mobile è per uso domes�co. È richiesto il montaggio fai da te.
Verificare che tu� gli accessori e i componen� siano presen� e in buone condizioni prima di iniziare il montaggio.
Non montare o u�lizzare il mobile se uno qualsiasi dei componen� è ro�o, danneggiato o mancante e u�lizzare solo componen� approva� dal 
produ�ore.
U�lizzare solo gli utensili forni� o consiglia�.
Serrare saldamente gli elemen� di fissaggio u�lizzando gli utensili forni� o consiglia�.
Un montaggio, un sollevamento o una manipolazione non corre� possono indebolire i componen� e/o i componen�.
Tenere lontani i bambini piccoli durante il montaggio. Il prodo�o con�ene piccole par� che potrebbero essere ingerite.
Tu� i giun� devono essere sempre serra� corre�amente e controlla� regolarmente, serrandoli nuovamente se necessario.
Non spostare i mobili carichi.
I mobili non sono des�na� al rimontaggio.
I mobili contenen� pannelli in legno (truciolato, fibra di legno, compensato, ecc.) possono eme�ere sostanze inquinan� nell'aria interna.
si consiglia pertanto, dopo aver installato i mobili nella loro posizione, di arieggiare frequentemente la stanza per almeno qua�ro se�mane, al 
fine di ridurre l'esposizione agli agen� inquinan� emessi dai mobili.
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ES INFORMACION DE SEGURIDAD

VEILIGHEIDSINFORMATIE

IMPORTANTE LEA ATENTAMENTE
Y CONSÉRVELO PARA FUTURAS CONSULTAS

BELANGRIJK – ZORGVULDIG LEZEN
BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK

NL

Este mueble es para uso domés�co. Requiere montaje.
Antes de comenzar el montaje, compruebe que todas las piezas y herrajes estén presentes y en buen estado.
No monte ni u�lice el mueble si alguna pieza está rota, dañada o falta. U�lice únicamente piezas aprobadas por el fabrican-
te.
U�lice únicamente las herramientas suministradas o recomendadas.
Apriete firmemente los tornillos con las herramientas suministradas o recomendadas.
Un montaje, manipulación o colocación incorrecta puede debilitar las piezas.
Mantenga a los niños pequeños alejados durante el montaje. El producto con�ene piezas pequeñas que podrían ser 
ingeridas.
Todas las uniones deben estar siempre bien apretadas y revisarse periódicamente. Si es necesario, vuelva a apretarlas.
No mueva el mueble mientras esté cargado.
Este mueble no está diseñado para ser desmontado.
Los muebles que con�enen tableros derivados de la madera (aglomerado, tablero de fibras, contrachapado, etc.) pueden 
emi�r contaminantes al aire interior. Por lo tanto, se recomienda que, una vez instalados los muebles en su lugar, ven�le la 
habitación con frecuencia durante al menos cuatro semanas para reducir la exposición a los contaminantes que emiten los 
muebles.

Dit meubel is voor huishoudelijk gebruik. Zelfmontage vereist.
Controleer of alle hardware en onderdelen aanwezig en in goede staat zijn voordat u met de montage begint.
Monteer of gebruik het meubel niet als een onderdeel kapot, beschadigd of ontbrekend is en gebruik alleen onderdelen die door de fabrikant 
zijn goedgekeurd.
Gebruik alleen het meegeleverde of aanbevolen gereedschap.
Draai de beves�gingsmiddelen stevig vast met het meegeleverde of aanbevolen gereedschap.
Onjuiste montage, schoorstenen of hantering kan leiden tot verzwakking van de construc�e en/of onderdelen.
Houd jonge kinderen uit de buurt �jdens de montage. Het product bevat kleine onderdelen die kunnen worden ingeslikt.
Alle verbindingen moeten al�jd goed worden vastgedraaid en regelma�g worden gecontroleerd en indien nodig opnieuw worden vastgedraaid.
Verplaats geen beladen meubels.
Meubels zijn niet bedoeld om opnieuw in elkaar te worden gezet.
Meubels met panelen op houtbasis (spaanplaat, vezelplaat, mul�plex, enz.) kunnen verontreinigende stoffen in de binnenlucht uitstoten. 
Daarom raden wij u aan om, nadat het meubel op zijn plaats is geplaatst, de ruimte gedurende ten minste vier weken regelma�g te ven�leren 
om blootstelling aan de door het meubel uitgestoten verontreinigende stoffen te beperken.
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 NON FOURNI(S) - NOT INCLUDED
NICHT INKLUSIVE - NON INCLUSO 
NO INCLUDIDO - NIET INBEGREPEN

No. CTN
No.

1100 x 600 x 10 mm

Qte-Qty Menge 
Qtà - Cant. 

Aantal

TAILLE- SIZE 
ABMESSUNGEN  

DIMENSIONE - MEDIDAS 
AFMETINGEN

Quincaillerie de montage / Hardware / Eisenwaren / Ferramenta / Herrajes / Montagebeslag
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2

2640 x 38 x 350 mm

M6*30

8 8 1

4MM

23
3

1

2935 x 19 x 38 mm

30

M8*25
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A x  8

M6*30MM
C x  1

B x  8

M8*25MM

4MM

4MM

C x  1



CHARGE MAXIMALE - MAXIMUM LOAD - MAXIMALE BELASTBARKEIT
CARICO MASSIMO - CARGA MAXIMA - MAXIMALE BELASTING
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MAX
50KG

C x  1

4MM



Installer le produit sur une surface plane. S'assurer de la stabilite du produit avant utilisation.

Install the product on a flat surface. Ensure product stability before use.
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